
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						[image: Викитека]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:Inferno-Dante-Min-1855.pdf/20

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница выверена

	
	
 






130 И я: «Молю я самъ тебя, поэтъ,

Тѣмъ Господомъ, Его жъ ты не прославилъ, —

Да избѣгу сихъ и горшихъ бѣдъ, —


133 Веди въ тотъ край, куда ты путь направилъ:

И вознесусь къ вратамъ Петра святымъ,

И тѣхъ узрю, чью скорбь ты мнѣ представилъ.»


136 Здѣсь онъ пошелъ, и я во слѣдъ за нимъ.

















	
	
Адъ.




ПѢСНЬ II.

Содержаніе. Наступаетъ вечеръ. Данте призвавъ музъ на помощь, повѣствуетъ какъ въ самомъ началѣ странствія родилось сомнѣніе въ душѣ его: достаточно ли въ немъ силъ для смѣлаго подвига. Виргилій укоряетъ Данта за малодушіе и, ободряя на подвигъ, объясняетъ ему причину своего пришествія: какъ, въ преддверіи ада, явилась ему Беатриче и какъ умоляла его спасти погибавшаго. Ободрённый этою вѣстію, Данте воспринимаетъ своё первое намѣреніе, и оба странника шествуютъ въ предназначенный путь.





1 День отходилъ и сумракъ палъ въ долины,

Всѣмъ на землѣ дозволивъ отдохнуть

Отъ ихъ трудовъ; лишь я одинъ единый


4 Готовился на брань — въ опасный путь,

На трудъ, на скорбь, о чёмъ разсказъ правдивый

Изъ памяти дерзаю почерпнуть.


7 О высшій духъ, о музы, къ вамъ призывы!

О геній, всё, что зрѣлъ я, опиши,

Да явится полётъ твой горделивый!


















круговъ неба вращаются около земли, составляющей, согласно съ системой Птоломея, средоточіе вселенной.

132. Горшихъ бѣдъ, т. е. ада, чрезъ который я пойду.

134. Святые врата Петровы — врата, описанные въ Чист. IX, 76. Скорбящіе — обитатели ада.



1. Вечеръ 25 Марта, или, по Филалетесу, 8 Апрѣля.
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